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CERTIFICATION OF COPY

" 1the undersigned, Daniel Altman Notary at Hazafzefa st P.O.B 3046 Ramat "Yish:hy 30095

i

hereby certify that the attached document marked A is, to the best of my knowlédge a correct
copy the original document that has been produced to me.

In witness whereof I hereto set my signature and seal, this December 16, 2013.
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A (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
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This public document ) 77 MY uon
2. Has been signed by ©oYraonm .2
Advocate Ty
3. Acting in capacity of Notary 1770 N2 et 3
4. Bears the seal/stamp of NAMN/ANT DX XY .4
the above Notary Seam s bw
Certified : WR
5. At the Magistrates Court of Haifa noma mbwi vown naa .5
6. Date y oM .s

7. By an official appointed by 2 e m o by 7

Minister of Justice under the 81 b owbwnn
Notaries Law, 1976.
8. Serial number

9. Seal/Stamp
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Monday, December 02,2013

TO WHOM IT MAY CONCERN

As registrar of companies of the State of Israel, I hereby confirm that,
RQDNO LTD. No. 511813875 Is a limited company incorporated and registered under
#sraeli law since 19/05/1993.

Negba Mahstur
Israel Companies Registry

Quito,a 70 FNE ;1

B H%@ Lo

anteceda a» fial compulea de

aque mefue presentadaen

lles y que luego devolvi al
lgro la presente.

La vepla warmy
la copia certifi
..ﬂiiﬂd%ﬂu foja
interesado, en f

Quito, a

DR. H%\#ﬂ
DEL'GANTON QUITO

710 nmw’mf 2914

101 ©Y9U19,28178 1.9-

www.havarot.justice.gov.il
www.gov.il 113t S¥Ynn

NOTARI VIGESIMASEXTA

1700-70-60-44 :abv ©3Yw1d 79330 oY
02-6467868 :opa




Niumero 83/2013

CERTIFICACION DE LA COPIA

: '. <‘ y
IR ¥ [&]
.
N2 »~_,»-.' ;
13 5
\ ]

Yo, el abajo firmante, Daniel Altman, Notario en Hazafzefa, Casilla Postal 3048 ‘
Ramat Yishay 30095, por la presente certifico que el documento adjunto marcadofcon
la letra "A" es, hasta donde tengo conocimiento, una copia correcta del documento
original que fue presentado ante mi.

En fe-de lo cual, yo fijo mi firma y sello éste 16 de diciembre, 2013.

Firma ilegible
Firma

Sello:
Daniel Altman
Notario

Tasas canceladas: 78 NIS incluyendo el IVA
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APOSTILLA

(Convencion de La Haya, 5 de Octubre de 1961)

1. Eajs: Estado.de.Israel

2. El presénte documento publico ha sido firmado por: Daniel Altman
3. Actuando en calidad de: Notario

4. Y esta revestido del sello/timbre de: la notaria en cuestion

CERTIFICADO
5. En el Tribunal de Primera Instancia de Haifa
6. Fecha

7. Por: un funcionario nombrado por el Ministro de Justicia bajo la Ley Notarial de
1976

8. Numero: 4671
9. Sello/timbre: Tribunal de Primera Instancia de Haifa

10. Firma:



MINISTERIO DE JUSTICIA

lunes, 02 de diciembre de 2013

A QUIEN CORRESPONDE

Como Registrador de Companias del Estado de Israel, por la presente confirmo que
RODNO LTD, Numero 511813875, Es una compaiiia limitada mcorporada y reglstrada
de conformidad con las leyes de Israel 19/05/1993.

Negba Manstur
Israel Companies Registery

Sello 1:
Ministerio de Justicia
Registrador de Compaiiias

Sello 2:
Daniel Altman Notario

1700-70-60-44 www.havarot.justice.gov.ii
02-6467868 www.qov.il
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’RAZON/ DE LA TRADUCCION: Yo, Andrea Cristina Carranco Vinces,

“~Idioma inglés y conforme me lo faculta el articulo veinticuatro de la Ley ] \
publicada en el Registro Oficial ntimero trescientos cuarenta y nueve de oy
diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traduc
Castellano del texto que antecede es una versién fiel y correcta del documento\,gn
Quito D.M., hoy dia quince de enero de dos mil catorce. o

\

A CRISTINA CARRANCO VINCES
C.C.: 171751225-3
Traductora



2014 17 01 26 D0718

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA.- En la ciudad de San Francisco de
Quito, Distrito Metropolitano, capital de la Republica del Ecuador, hoy dia VEINTE
(20) DE ENERO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi, Doctor Homero Lépez

" Obando, Notario Vigésimo Sexto del Cantén Quito, en aplicacién a lo dispuesto en el
articulo dieciocho numeral nueve de la Ley Notarial, comparece la sefiorita ANDREA
CRISTINA CARRANCO VINCES; portadora de la cédula de ciudadania ntimero
171751225-3. La compareciente declara ser de de nacionalidad ecuatoriana, mayor de
edad, de estado civil soltera; quién declara estar domiciliado en esta ciudad de Quito,
Distrito Metropolitano, legalmente capaz para contraer derechos y obligaciones, bien
instruida por mi sobre el objeto y resultados del Reconocimiento de Firmas,

_ juramentada que fue en legal y debida forma y advertida de las penas del perjurio.- Dice
y manifiesta que la firma y rubrica puestas al pie de la TRADUCCION, que antecede;
son suyas las mismas que utiliza en todos sus actos tanto publicos como privados.-
Leida que le fue en su integridad la presente acta por mi el Notario, en alta y clara voz,
se afirma y ratifica en el contenido de la misma y para constancia de ello firma conmigo
en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- El presente Reconocimiento no se refiere al
contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto no asume responsabilidad
alguna esta Notaria.- ( Se archiva copia.)
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RAZON: Las fotocopias que en una (01) foja util antecede, es COMPULSA de las
copias certificadas que reposan en el archivo de esta notaria; y forman parte integrante del
acta del reconocimiento de firmas de fecha veinte (20) de enero del dos mil catorce, de
la TRADUCCION DE IDIOMA INGLES AL CASTELLANO, en el cual reconoce
firma y rdbrica la sefiorita ANDREA CRISTINA CARRANCO VINCES; en fe de ello
confiero la presente, Quito, veinte y nueve (29) de enero del dos mil catorce.-
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